To whom it may concern
Expert’s opinion

This is to certify that the Russian and English electronic dictionary of collocations,
CrossLexica, compiled by Prof. Igor A. Bolshakov, can be recommended as a valuable
linguistic resource that can be used in NLP tasks, such as syntactic parsing and machine
translation, where it operates as an aid in resolving lexical ambiguity of the two languages
concerned. CrossLexica is implemented in the multipurpose linguistic processor, ETAP-3,
where it helps choose the correct senses of Russian and English words.

Prof. Juri D. Apresjan
full member of the Russian Academy of Sciences

Dr. Leonid L. Iomdin
acting head of Laboratory of Computational Linguistics,
Institute for Information Transmission Problems

Dr. Leonid L. Cinman
leading researcher, Laboratory of Computational Linguistics,
Institute for Information Transmission Problems

Moscow, March 15, 2013



BCCM, K KOMY 3TO MOXCET UMCTb OTHOIIICHHUC

JKCIepTHOE MHEHHE

Hacrosmum ynocroBepsieTcs, 4T0 pyCCKUI U aHTIIMHCKUM 3JIEKTPOHHBIN CIIOBAph
cnoBocouetanuii, Kpocc-Jlekcuka, cocraBnennbiii mpodeccopom M. A. bonbiakoBbiM,
MOJKET OBITh PEKOMEH/JOBAH KaK LIEHHbII JIMHIBUCTUYECKHI pecypc sl UCIIOJIb30BaHMsI B
3aJjauyax aBTOMaTHYeCKOM 00pabOTKM TEKCTOB, TAKMX KAK CUHTAKCUYECKUN aHAIIN3 U
MaIllMHHBIN IEPEBOJI, I'/1€ OH MOXKET (PYHKIIMOHMPOBATH B KAYECTBE BCIIOMOI'ATEIbHOTO
CPEICTBA pa3pelIeHUs] JEKCUYECKOW HEOJTHO3HAYHOCTH 3TUX JIBYX sA3bIKOB. CiioBaps Kpocc-
Jlexcuka BKJIIOUEH B MHOI'OLIEJIEBON JTUHIBUCTHYECKUH nporieccop, DTAII-3, rae on
MCTOJIB3YyeTCsl U BEIOOpA MPAaBUIIBHOTO 3HAYCHUS PYCCKUX U aHTJIMHCKUX CIIOB.
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